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LOTS SUR L'AVENUE DES PINS PINE AVENUE LOTS,
La ss. J autorise pour la même fin (l'agrandissement Sec. J. authorizes, for the same purpose, and undor,

du pare Mont-Royal) et aux mêmes conditions, des lots same conditions, the acquisition of lots 1A, 1B,IA, 113_1, 2A, 2-1, 2-2, 2-3, 2-4, 2-5 et 2-6, situés sur l'ave- 2-2, 2-3, 2-4, 2-5 and 2-6, on Pine Avenue, contiguI5
nue des Pins et contigus à la ferme Fletcher. - Fletcher's Field,

RUE DE LA MONTAGNE MOLTNTAIN STREET.
La ss. K autorise la Ville à compléter l'élargissement Sec, K. authorizes the eompjetion of the widenIng OÉ;de cette rue. entre la rue Notre-Dame et la rue Dorcher- street from Notre-Dame to Dorchester streets.ter.

RUE GUY GUY STREET.
La ss. L autorise la Ville à compléter l'élargissement Sec. L. the completion of the widening of thisde cette rue entre la rue St-Jacques et la rue Dorchester. from St. James to Dorchester.

RUELLES ROY ET ST-DAVID ROY AND ST. DAVID LANES.
Les se. M et N autorisent la Ville à compléter l'élargis- Sec. M. & N. the completion of the widening 01.sement de ces ruelles, entre la rue Notre-Dame et la rue

St-Antoine. into streets, between Notre-Dame and St. Antoine 5tr
Les propriétés requises pour les fins des se. K, L, M et The acquisitions of the items K. L. M. & N. tO

N doivent être acquises à l'amiable ou conformément aux mutual agreement or under the conditions of 54
dispositions du statut 54 Vict., cbap. 38, et le coût de cha- toria, and the cost of all of the Items (A to N), Witb"cune des améliorations autorisées (A à N) sauf les ss, exception of A and B, are to be defrayed by loans 10A et B, doit être payé au moyen d'un emprunt contracté der Article 348 of thé Charter, (excluding the Cconformément à l'article 348 de la charte, mais sans qu'il un
soit nécessaire de soumettre aucun tel emprunt à l'appro- relative to submission of the necessary By-LAWS WA
bation des propriétaires fonciers. prietors).

"MONTREAL WATER & POWER COMPANY" MONTREAL WATER & POWER COMI zý:)ANY. i
Par le même statut, Art. 29, la Ville est autorisée à ex- By the same Act (Article 29), the City is authoproprier le matériel de cette compagnie. L'on trouvera

les détails voulus à ce sujet sous la rubrique "Pouvoir expropriate the plant of this Company as more
d'emprunt". cribed under the head of "Borrowing Powers".

CHEMIN DE LA COTE DES NEIGES CO'ÈE DES NEIGES ROAD.
Par le statut 8 Ed. VII, chap. 85, la Ville de Notre-Dame The Act of the Législature 8th, Edward Vil, Ca>des Neiges fut annexéeà la Ville de Montréal aux condi- annexed the Town of Côte des Neiges to the Citytions suivantes: followlng conditions:

L-Prolongement, en 1MS, de la rue de la Montagne sur lst.-To continue, ln 1908, the opening of
une largeur de 66 pieds, dans la direction du chemin Ste- MO-UNTAIN STREETCatherine,, jusqu'à concurrence d'une dépense de $6,000.
(L'on est actuellement à prolonger cette rue). te a w1dtb of 66 feet In the direction of St. CatheT112 >1

at an expenditure not to exceed $6,000;00. (This
2.-Prolongement, sous deux ans, sur la même largeur under way);

et dans la même direction de la rue Decelles, jusqu'à con- 2'nd. To continue, within two years, to the saüle ,currence d'une dépense de $6,000. and ln the same direction.

DECELLES STREET.
-S.-Elgrgissement, sous deux ans, du chemin de la Côte

(les Neiges de manière à lui "nner une largeur de 70 ai an expenditure not exceeding $6,000.00,
pieds, jusqu'à concurrenef, d'une dépense de $70,000, (Les 3rd. To widen, within two years, the Côte de$expropriations nécessaires pour l'exécution des travaux
et'des améliorations ci-dessus doivent être faites confor- Road to a wldth of 70 feet at an expenditure not tO

$70,000. (Ail three under the provisions of thlem4ment aux dis-positions du statut -ý4 Victoria). Victoria.)
DISPWITIONS SPECIALES SPECIAL.

PLAN DE RUES POUR L'ILE STREET PLAN FOR THE ISLAND,
Le statut 9 Ed. VII, chap. 81, Art. 8, pourvoit au tra- The Act 9th, Edward vii, Cap. 81, Article s, proVicement de plans de rues a,6tendant de la Ville aux con- the drawlng of plaus of streets extending frouifins de 1'tle de Montréal, après avis donné aux munici-

palités adjacentes et après conférence avec ces muniel- limits throughout the Island.. under due forr:u"itlleelsrpalité& tice to, and conférence withý surrounding

CHEMIN DE LA CiYÉE) VISITATION COTE VLSITATiON ROAD.

Le statut 9 Ed, VII, chap. 81, Art. 26, autorise la Ville The.Aet 9th, Edward VII, Cap. 81, Article 26, au
à àcquéërir une partie de ce chemin ainsi qu'une pàrtie du the City to, acquire a portion of thla road_ togethot'chemin de la Côte St-Michel, suivant un plan de ces che-
ihiùs, en date du 10 février 1909, déposé au bureau de portion of the Côte St. Michel Road accof1ding tO
l'inspecteur -de la Ville, avec tous les droits et privilèges of Same, dated 10th Februari,'1909, àeposited ln thesyndics sous, le contrôle, desquels se trouvent les ehe- &II the righof the -City SurveYor' together with 

ts.

ýý11i en question.
vlloges « the trustées under whoBe contrQi they

EXPROPRIATION-S ANNUELLffl ANrWAIý EXPROPRIATIONS..
Le statut 62 Vict,, chap.. 58, Art. 452,- tel qu'amendà par The Act 62 Victoria, Cap. 68, Article 452, as ale.xtatut 3 Ed. Vil, chap. 62,. Art.' 44, 1903,,porte qu6 tout

prdrpî1étaire d'ilne lisière do, terrain, sur laquelle Il n'y a the 3rd, Edýw"d Vl1ý Cap. 62, Article 44 (1
pas.de batiffiepte construits entre l'ancien alignement Bt Ébat any Owner of a àtriP bf landý on wlileli nod'une rue quelSuque, peutla

-1>1re exprpprter en 18 ta la cédant à la Ville et en p ,l aeé erected, Iying between the old and the new
indemulté une somme équiv'alette à, la vaiel, r ýfae of any iitreet, mu have.. It exl>roprlatedtýe.'à1cL r6le d'évaluation fmâýenne iles 3 années et4rielý--.

reé') dÈlà "iýbàt 6Ù 'terrain affitf ei 9%;ri4ý ept. e#kft> it ýt6-- "d*,-"


